
Ten sprzęt został zaprojektowany i wykonany z materiałów oraz komponentów wysokiej jakości, które nadają się  
do ponownego wykorzystania. Symbol przekreślonego kontenera na odpady oznacza, że produkt podlega  
selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE. Takie   
oznakowanie informuje, że sprzęt elektryczny i elektroniczny po okresie użytkowania, nie może być wyrzucony 
wraz z innymi odpadami pochodzącymi z gospodarstwa domowego. Użytkownik ma obowiązek oddać sprzęt 

do podmiotu prowadzącego zbieranie zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego, tworzącego system zbierania  
takich odpadów w tym do odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu zbiórki lub jednostki gminnej. Zużyty sprzęt mieć  
szkodliwy wypływ na środowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalną zawartość niebezpiecznych substancji, mieszanin  
oraz części składowych. Gospodarstwo domowe spełnia ważną rolę w przyczynianiu się do ponownego użycia i odzysku,   
w tym recyklingu, zużytego sprzętu. Na tym etapie kształtuje się postawy, które wypływają na 
zachowanie wspólnego dobra jakim jest czyste środowisko naturalne. Gospodarstwa domowe są także jednym 
z większych użytkowników drobnego sprzętu i racjonalne gospodarowanie nimi wpływa na odzyskiwanie 
surowców wtórnych. W przypadku niewłaściwej utylizacji tego produktu mogą zostać nałożone kary zgodnie z 
ustawodawstwem krajowym. 

Oprawa przystosowana do montażu wewnątrz.
Produkt przeznaczony wyłącznie do montażu na suficie poza zasięgiem rąk.

Aby prawidłowo podłączyć oświetlenie szynowe do sieci, należy zastosować zasilanie końcowe (kod LP-556-S-BK)  
do szynoprzewodu (dostępne w komplecie). Znajdują się w nim zaciski śrubowe, do których podłączamy 
przewody z sieci 230V oraz przewód żółto-zielony do zacisku oznaczonego piktogramem uziemienia. Po wpięciu 
w niego przewodów z sieci i upewnieniu się, że wszystkie przewody są odpowiednio połączone należy ten 
element zainstalować w szynoprzewodzie wsuwając go w profil szyny.

Uwagi dotyczące montażu:

Przed przystąpieniem do montażu zapoznaj się z instrukcją.
Montaż powinna wykonać osoba posiadająca uprawnienia.
Wszelkie czynności wykonywać przy odłączonej oprawie z zasilania.

LP-787/1R

LP-555-S

LP-556-S
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LP-787/1F SET
GU10 X 4, max LED 8W

230V~50Hz

Tokio 1F Set

Reflektor należy najpierw wsunąć w szynoprzewód a następnie przekręcić o 90°. 
W ten sposób reflektor zostanie zainstalowany w szynoprzewodzie oraz podłączony 
elektrycznie.

 Please cut one clip before installation 



L

Produkt przeznaczony wyłącznie do montażu na suficie.  Zalecany montaż przez osoby do tego uprawnione.

Изделие предназначено только для потолочного монтажа.Рекомендуется установка уполномоченными лицами.

Виріб призначений тільки для монтажу на стелі.Рекомендується встановлення уповноваженими особами.

! Podłączenie zasilania końcowego
LP-556-S
Rekomendowana maksymalna ilość 6 
reflektorków.
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LP-787/1R
X 4 w zestawie

LP-787/1R
X 4 w zestawie



Výrobok je určený len na stropnú montáž.Odporúča sa inštalácia autorizovanými osobami.

The product is intended for ceiling mounting only.Installation by authorized persons is recommended.

Atenție!
Produsul este destinat pentru persoane adulte.
Produsul poate fi utilizat de către copii doar sub supravegherea unui adult.
Produsul nu este potrivit pentru copii cu vârsta sub 3 ani. Produsul conține piese mici - risc de înec, sufocare sau de introducere 
în oricare dintre orificiile corporale ale copilului.
În cazul în care cablul extern de alimentare este defect, atunci trebuie să fie înlocuit doar de către producător sau de un service, ori 
de o persoană cu calificări similare pentru a evita riscul.
Se interzice efectuarea oricăror prelucrări sau reparații în afara service-ului producătorului.
Produsul este destinat numai pentru montare pe tavan.Se recomandă instalarea de către persoane autorizate.
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¡Atención!
Producto destinado para personas adultas.
El producto solo puede ser utilizado por un niño bajo la supervisión de un adulto.
Producto no apropiado para niños de menos de 3 años. El producto contiene elementos pequeños
o introducción en cualquier orificio en el cuerpo del niño.
Si el cable de alimentación exterior está dañado deberá ser sustituido únicamente por el fabricante,
un técnico o una persona con cualificaciones similares para evitar riesgos.
Está prohibido llevar a cabo cualquier adaptación o reparación del producto fuera del servicio técnico del fabricante.
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Das Produkt ist ausschließlich für die Deckenmontage vorgesehen.Die Installation durch autorisierte Personen wird 
empfohlen.

El producto está diseñado para montaje en techo únicamente.Se recomienda la instalación por personas autorizadas

A termék kizárólag mennyezetre szerelhető.Javasoljuk, hogy felhatalmazott személy telepítse.

Výrobek je určen pouze pro montáž na strop.Doporučujeme instalaci autorizovanými osobami.



Hoiatused!
Täiskasvanutele mõeldud toode. Lapsed tohivad toodet kasutada ainult täiskasvanu järelevalve all. Toode ei ole sobiv alla 
kolmeaastastele lastele. Toode sisaldab väikeseid osi. Allaneelamise või lapse kehas olevasse avasse sattumise oht. Kui väline 
toitejuhe on kahjustatud, tohib seda ohtude vältimiseks välja vahetada ainult tootja, tema teenindusagent või sarnase 
kvalifikatsiooniga isik. Ärge modifitseerige ega parandage toodet väljaspool tootja teenindusosakonda.
Toode on ette nähtud ainult lakke kinnitamiseks.Soovitatav on paigaldada volitatud isikud.
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Dėmesio!
Produktas skirtas naudoti tik suaugusiems.
Vaikai gali naudoti produktą tik saugusiojo priežiūroje.
Produktas netinka vaikams iki 3 metų amžiaus. Produkte yra smulkių detalių arba detalių, kurias vaikas gali įkišti į kūno angas.
Jei yra sugadintas išorinis elektros laidas, tam, kad nesusidarytų pavojinga situacija, jį turėtų pakeisti gamintojas, gamintojo 
aptarnavimo  specialistas arba panašią kvalifikaciją turintis  asmuo Produkto perdirbimus ar taisymus gali atlikti tik gamintojo 
serviso centras.
Gaminys skirtas montuoti tik prie lubų.Rekomenduojama montuoti įgaliotiems asmenims.
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Uzmanību!
Produkts ir paredzēts tikai pieaugušajiem.
Bērns var izmantot produktu tikai pieaugušas personas uzraudzībā.
Produkts nav piemērots bērniem līdz 3 gadu vecumam. Produkts satur mazas detaļas vai detaļas, ko bērns var ievietot ķermeņa 
atverēs.Ja ārējais strāvas vads ir bojāts, lai izvairītos no apdraudējuma, to drīkst nomainīt ražotājs, tehniskās apkalpošanas 
pārstāvis vai persona ar līdzīgu kvalifikāciju Produktu drīkst remontēt un pārveidot tikai ražotāja servisa centrs.
Produkts ir paredzēts uzstādīšanai tikai pie griestiem.Ieteicams uzstādīt pilnvarotas personas.
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